Sandor Méria

WIRTAM IDE... JAKAB VILMA”
Egy bihartordai haziasszony feljegyzései, 1939-53

2010-ben keriiltek be a Bihari Muzeum gyiijteményébe azok a régi kalendariu-
mok?, amelyeknek nyomtatott lapjain naploszerii feljegyzésekre bukkantunk. Szerzé-
juk, Jakab Vilma 1903-ban sziiletett Bihartordan, foldmitves sziilok harmadik gyer-
mekeként. Fiatal lany koratdl kezdve cselédként szolgalt, elsdsorban Debrecenben
¢és kornyékén. 1926-ban sziiletett meg hazassagon kiviil gyermeke, Adél, akit 6téves
koraig a leanyanya sziilei neveltek. Jakab Vilma késobb férjhez ment Gal Imréhez, aki
a leanykat nevére vette. A hazaspar Budapesten €lt, ahonnan 1942-ben koltoztek haza
Bihartordéra. A kdzségben gazdalkodast folytattak, foldet miiveltek, allatot tartottak.
Gal Imre hegedin jatszott, egy helyi zenekarral lakodalmakon, falusi rendezvényeken
1épett fel.

1. kép. Jakab Vilma kislanyaval, a 30-as évek elején

! Faragoné dr. Takacs Katalin ajandéka, gyarapodasi szam: Gy. N.1263
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A Bihari Muzeum gytijteményében 1év6 kalendariumok az 1939. évtél 1953-ig tizen-
egy esztendd személyes torténelmét 6lelik fel.? Jakab Vilma bejegyzéseibél képet kapunk a
falusi élet mozzanatairdl: a joszagokrol, a mezégazdasagi és a haztartdsi munkakrol pontos
feljegyzéseket készitett. A naptarakban vezette a csalad kiadasait, bevételeit is, illetve tala-
lunk benniik tobbek kozott konyhai eszkozleltarat is. A bejegyzések 1939-ben, a hazaspar
fovarosba koltozésével indulnak, de az 1942. évi hazatérés utan a falusi életrél kaphatunk
képet altaluk. A naplok kdzvetleniil elénk tarjak egy onellatast folytatd bihari csalad min-
dennapi ¢letét, a paraszti haztartas gondjait, a XX. szdzad kdzepe gazdalkodasanak sajatos
modjait, formait, tovabba kirajzolddik egy fiatal parasztasszony tudat- és lelkivilaga is®. A
feljegyzések tartalmazzak az 1944. évi frontatvonulas helyi eseményeinek leirasat, illetve
azt, hogy ezeket a torténéséket hogyan élte meg a csaladjat, kisleanyat féltd anya.

A nyomdai kalendariumok rendszerint kiilén oldalakat, illetve kitdltetlen sorokat
tartalmaznak a felhasznald feljegyzései szamara. Jakab Vilma jegyzeteit részben ide
irta, azonban t6bb esetben nem volt elegendd szamara az erre a célra kijeldlt teriilet,
igy mas helyre is jegyzetelt: a lap szélére, a naptarak kozotti részekre. (A Sutéttem...
bejegyzések példaul az egyes honapok napjai mellett a kenyérsiités idépontjait jelolik.)
Néhany eseményt a fiatalasszony pedig napokkal, honapokkal késébb irt be naplojaba,
néhany adatot pedig leanya jegyzett be.

A beirasok keletkezésének eltérd idépontjaibol, illetve a kalendariumok nyomta-
tott lapjainak naploszer(i felhasznalasabol ered, hogy a bejegyzések a kéziratban nem
idérendben kovetik egymast. A konnyebb olvashatosag kedvéért forraskdzléstinkben
mégis igyekeztiink idérendet felallitani.* A tajnyelvi kifejezési formakat meghagytuk,
az egyes, napjainkban mar kevéssé ismert szavak jelentését labjegyzetben adjuk meg.’
Ugyantigy a diil6- és hatarneveket az eredeti leirasban szerepld forméaban kozoljiik, de
minden mas esetben a mai helyesirast kovettiik, a sok helyen hianyzé kézpontozast p6-
toltuk.® Az értelmezéshez sziikséges, altalunk sziikségesnek vélt mondatkiegészitéseket

? Hidnyzo évek: 1941, 1945 és 1952.

* A paraszti irasbeliségrél bévebben lasd: Gyenis Vilmos: Emlékirat és parasztkronika. In: Irodalomtérténe-
ti Kozlemények 1965. (69. évf. 2. fiizet) 152-171.; Ortutay Gyula: Az iskolai nevelés szerepe parasztsagunk
kultardjéban In: Ethnographia. A Magyar Néprajzi Tarsasag értesitdje, 1962 (73. évf.) 497-511; Kiillés Imola:
Igaz torténet, élettorténet, onéletrajz. Magyar néprajz V. Népkoltészet. Budapest, 1988. 251-266.

* A sz6veg digitalizalasat a Bihari Muzeum Barati Korénél kulturalis kozfoglalkoztatasban dolgozé munka-
tarsak végezték, illetve segitették: Faragd Melinda, Kisikinné Kondor Beata és Makleit Bélané. Munkéjukat
ezuton is koszonjik!

5 Itt fejezem ki hdldmat kedves munkatarsamnak, Makleit Bélanéak, aki ért6 megldatasaival, kiegészitéseivel
is segitette munkdmat.

¢ A kozlésben egyébként Sipos Péter ajanlasait vettiik figyelembe. (A XX. szdzadi forraskiadas problémai és
ajanlas a forraskiadds szabalyzatara. Fons 7. évf. 1. szam, 171-184.)
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dolt betiivel szedve, szogletes zardjelbe tettilk. Ugyancsak szogletes zarodjel jelzi a
naptar nyomtatott szovegeit is, de ebben az esetben nem dolt betlikkel. A mértékegy-
ségek roviditését feloldottuk (pl. K=kilo, azaz kilogramm, de igy csak az eredetiben
kgr.-ként roviditett mértékegységet oldottuk fel, egyébként a kdznyelvi *kild’ format
hasznaljuk.) A szdmneveket azon esetekben jeldljiik szamjeggyel, ahol Jakab Vilma is
igy irja, csak akkor irtuk ki betlivel, ha a naplok szerzdje is igy tett.

Jakab Vilma naploéit egyes szdm elsé személyben vezette. Néhany esetben fogal-
mazasaban megjelenik az egyes szam masodik személy is, ezek a bejegyzések nagy
valdszintiséggel férjére vonatkoznak. Maskor pedig egyes szam harmadik személyben
besz¢l hazastarsarol, Imre megnevezéssel, megint mashol névjel6lés nélkiil is. A nap-
loban szerepld, tobbszor visszatérd tovabbi tulajdonnevek: Adél, Aduci, Jakab Vilma
leanya, az 6ccse, Sandor, illetve annak felesége, Ilonka. A haziasszony legtobb jo-
szagnak is adott nevet, altalaban a szovegkdrnyezetbdl lehet kovetkeztetni az allatok
fajtajara (pl. a Muki nevet a mindenkori koca viselte).

A kalendariumok Jakab Vilma és csaladja szamara fontos emléket jelentettek. So-
kaig nézegette 6 is, a leanya is, ezeknek az alkalmaknak datumat a naptarak fedelére
jegyezték alairassal.

A naplok kozlésével a néprajz- és a helytorténet-kutatashoz kivanunk egy wjabb

forrést szolgaltatni.

19397

[Feljegyzések janudr honapra]

Januar 14-én, szombaton ment fel Imre Budapestre egy utazokosarral és nagy banat-
tal, 20-an kapott allast a Fischer-féle kalapgyarba’. (XIV. ker. Gizella Ut 44. szam)

[Feljegyzések februar honapra)]

Februar 12-én mentem Imre utan fel Budapestre. Vasarnap fél tizkor indultam ki a
szlilei® haztél. Viart Imre a kébanyai alsé palyaudvaron a lampaval, ott dllt, este nyolc
orara ért be a vonat. A lakas, ahova vart és mentiink, a X. ker. Harmat utca 1/3, 3-mas
ajto, itt laktunk 1939. februar 12-tol 1940. aprilis 13-ig. (A Harmat utcabol kéltoztiink
a Vaspalya utca 7. szam 7. ajto ala. 1940. aprilis 13-atol ott laktunk 1941. aprilis 31-
ig. Akkor kéltoztiink a Pongrdctelep varosi hazak 20-as épiilet B. lépcsohaz foldszint

787-es ajto [ald]. Itt laktunk 1942. I. hé 31-ig, onnan hazakoltoztiink.)®

7 Nagy Képes Friss Naptar az 1939-ik esztendére. Kiadja a Hazai Hirlapkiad6 Részvénytarsasag, Budapest.
¥ Ertsd sziiléi
° Az eredetiben nem zérdjeles két mondat nyilvanvaldan utélagos kiegészités.
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[Feljegyzések marcius honapra]
Az Alfa moziban lattam magyar film[et], a Janos vitéz Dajka Margittal, Rozmaring
Kabos Gyulaval a Réztabla a Kapu alatt [cimii filmet].

[Feljegyzések aprilis honapra]

Aprilis 22-én, szombaton délutin voltunk Aducinak vdsdrolni a Magyar Divatcsar-
nokban.

A Bocska fehér bluz 10.30, a magyar piros puszli 6.00, a piros szanda 6.80, dsszesen:
23.10.%°

[Feljegyzések augusztus honapra]

Augusztus 18-an, pénteken délutin 4 ordara érkezett meg édesanyam, Aduci hozzank,
a Harmat utcai lakdsunkba, 23-an reggel a fél kilencessel mentek haza. Ugy oriiltem,
mikor jottek, de ugy fajt, mikor a vonat elvitte 6ket, olyan iires lett a szivem. Mikor itt
voltak, lattuk az Astoriaba’ moziban Bors Istvant, mind a harman. Anyamnak fajt a
laba. Augusztus 24-én jott meg a katonai behivod, 26-an, szombaton este a 10 ords

vonattal mentél el.

[Feljegyzések szeptember honapra]
Szeptember 10-én, vasdrnap reggel fél otkor hazajottél szabadsdgra, 13-dn, este

10orakor mentél vissza Berettyoujfaluba katonanak.

[Feljegyzések oktober honapra]

Utikoltségek Adélnak 15.80; Gyiiriipotlas Adélnak 3.50; Névvésés pecsétgyiiriibe 0.40;
Napolyi (16) Fekete Péter (34) 0.50; Puszlivarratasi.50; Bugyi 2.50; Postai lap (10),
Zizi (10) 0.20; Malac 0.28; Adélnak barna félcipé 18.80; Fakanal 1.14,; Muskatli 0.50;
Talca 1.86; Nyeregtartd szij1.20; Ridikiil, a piros cipzdros 4.00; [dsszesen:] 52.18.1

[Feljegyzések december honapra]

December 17-én, vasarnap reggel érkeztem haza a fél kilences vonattal. Vart az allo-
mdsndl Sandor meg Adél. Ugy oriiltem, hogy megldttam a sziileimet, oriiltem, mikor
meglattam Sandort meg Adélt is az allomasnal, de fajo volt az elvalas nagyon. 19-én,

kedden a délivel mentiink vissza, Aducit is vittem, szekérrel mentiink, akkor vittem a

1 Eredetiben oszlopszerti felsorolas és 6sszegdsszeadas.
! Eredetiben oszlopszerti felsorolas és osszegdsszeadas.
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mosdot, ruhafogast, konyvszekrényt, kuffert. Sandor vitt ki, nagy sar volt, apam tolta a
biciklit, hogy Sandor johessen haza, mert a Leventébe kellett neki menni. Aduci nalunk
volt Pesten 1940. januar 7-ig. 7-én, vasdrnap jott haza a fél kilencessel, kikisértem az
alsé palyaudvarra. Ugy fijt az elvalds, nagyon sajndltam, magam maradtam. Aduci
nem érezte jol magat Pesten nalunk, nagyon hazagondolt, ahol felndtt és a nagymama-
Jjat is sajndlta, siratta, pedig volt kardcsonyfa is, de az se kellett, csak hazavagyott. En

pedig oriiltem, hogy veliink volt.

2. kép. A Gal csalad az 1940-es évek elején

1940'2

[Aprilis]

Apam sziiletett 1871. aprilis 15-én, Nagyrabén.
13-an koltoztiink Vaspalya utca 7. szam [ala].
A teknot vettiik aprilis 25-én.

[Méjus]
A szitat vettiik majus 23-an.
12 Magyar Népnaptar az 1940-ik sz6kdévre, az orszagos vasarok teljes jegyzékével. Osszedllitotta: Uj Istvan.

Altalanos Nyomda, Kényv- és Lapkiadé Rt. Kiadasa és nyomdsa, Budapest
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[Julius]

2 deka édest vettiink julius 8-an. (100 dekadja). A sepriit kaptam julius 9-én. Az enyémet
vettem junius 27-én, 80 filler.

Gal Imre tizolto urnak tisztelettel, alazatosan jelentem, hogy a so elfogyott a haztar-
tasbal.

[Augusztus]

Aducit itt varom az én kedves, egyetlenegy kislanyomat, ugy oriilok, hogy jon.

[Szeptember]
Szeptember 22-én voltunk a Népligetben. Paradicsomnak 10 fillér kiloja 1940-be’.
Szeptember 22-én lesziink 2. éves hdazasok.

Szeptember 23.: 2 mazsa fa, 6.30 mazsdja.

[Oktober]

Anyam sziiletett 1873. oktober 22-én, Bihartordan.

Vettiink egy mazsa Giilbaba burgonyat, 13 pengo.

Oktober 27-én voltunk a Ligetbe’ utoljara.

5 mazsa szen.

28-an kezdddétt a tanciskola.

Vettiink 30 kilo kaposztat, 24-én 12 fillér kiloja ,és 60 kilo Ella burgonyat, 10 fillér
kiloja.

[November]
Anyameék eskiidtek 1894. november 23-an.

November 26-an hoztam fel elészor krumplit, masfél mazsa krumplink volt lent.
[December]

Kdaposzta is elég nekiink 30 kilo, ha vesziink, mert még janudarra van 4 fej kaposztam

zoldsegbdl, meg 12 kilo kell egy télere.
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194213

[Januar]

31-én voltunk osszepakolva a Pongractelepen, koltoztiink, hazapakoltunk, nagy straf-
szekérre!*, ki a Kébanyaalsora, ott meg be a vagonba. Koltozésiinkkor az idS: ho és

fagy volt. Mateosz"-szal akartunk jonni, de nem vallaltak az vt miatt.

[Feljegyzések januar honapra'®
Kaptam

1 darab asztalabrosz

1 darab toriilkozo

1 darab sotarto

1 darab palinkaspohér

1 darab kompétostal

1 darab padlinkasiiveg nagy poharral
1 darab vizeskancso

1 darab nagy és kicsi porcelancsésze
2 darab nagy vizespohar

1 darab csipkenecc?’

1 darab harisnya

1 darab sargavaszon

1 fehér asztalterito

[Februar]
1-jén, kilenc drara értlink haza Saprdl, szanon jéttlink, éppen harangoztak a templom-

ba’. Edesanyam f6z6tt finom, édes krumplilevest meg mdkos laskdt.

[Csaladunk torténete az 1942. évben'®]
Hazakoltoztiink 3 év utan februar elsején, 9 orara. Nagyon hideg volt és rosszul utaz-
tunk haza a vonaton. Imre a lépcson dllt, a hatdra volt kotve az agybeli; metszo, hideg

szél futt, sok volt az utas a vonatkésések miatt, én is ott alltam, csak beljebb. Nagyon

13 Hangya-naptar az 1942. évre. XIV. évfolyam. Budapest, 1942

14 Strafszekér: lapos rakfeliiletd, rendszerint rugokra szerelt, a varosi fuvarozasban, teherszallitisban hasznalt
jarmi. Magyar néprajzi lexikon. Akadémiai Kiadd, 1977-82.

1> Magyar Tehersfuvarozok Orszagos Szovetsége

'¢ A kalendérium 21. lapjan

17 Valésziniileg csipke neccharisnya

'8 A kalendérium 16. lapjan
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megszenvedtiink, mig hazaértiink a kis lakasunkba. Anyam vart benniinket ebéddel,
disznohussal, jo krumplileves meg mdakos tészta. Nagyon megpihentiink, hogy hazaér-
tlink, a sok faradalom utan megnyugodtunk.

[Feljegyzések februar honapra®]
Kalmantol a 15 pengébe korpa jott.
17-én hoztuk a két kismalacot.

24-én lett a kertbe’ a gyiimélcs, az dsszes legallyazva.
[Marcius]
Marcius 3-an jott meg a katonai behivo, 5-én éjjel mentél el Budapestre, szomoruan.

Marcius 10-én hazajottél kétheti szabadsagra, kert[et] asni, visszamentél marcius 23-

an, azutan aratasra jottél haza.

3. kép. Jakab Vilma és édesanyja, Joska testvére a Kati tehénnel 1926-ban

1 A kalendérium 21. lapjan
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[Feljegyzések marcius honapra®]

6-an és 7-én nagyon hideg volt és fagy.

Marcius 25-én vetettiink el a kertbe’a fokhagymat, vereshagymat, sargarépa, petrezse-
lyem, salatat, dughagymat.

A krumplit elraktuk Sandorral 28-an, szombaton délutan.

[Feljegyzések aprilis honapra?]

A krumplirakast folytattuk Sandorral aprilis 7-én, kedden délutan, iinnep utan, jo id6
volt. Vettem 74 kilo raknivalo krumplit apaméktol.

Aprilis 10-én vetettem el a mdkot, borsot, burgundit®. A nagyobbik darab burgundit
anyam segitett alahanyni.

20-an, hétfén raktam el anyammal a vajbabot, ugorkat.

A gyongyviragot iiltettem aprilis 16-an, a pecsétrozsat is, amit Galéktol hoztam, a

gyongyviragot Papp Gergely bacsiéktol.

[Feljegyzések junius honapra]*

Junius 3-an hoztam el Sziki Béni bacsiéktol a kilenc kis rucat, 1 pengd 20-ba lett sza-
molva darabja.

Junius 20-an és 22-én vettem 4 kilo cseresznyét befottnek a tobbi sajat termes, cukrot

hasznaltam cseresznyéhezl kilot, ribizlilekvarhoz 1 kilot, malnalekvarhoz 75 dekat.

[Jalius]

Julius 6-an vettem a masodik csapat kis rucat, hetet, 1 pengé 20 volt darabja.

[Feljegyzések jalius honapra]

Biiza van Jozsitol 2 mazsa 80; Géptdl elészor 27, Masodszor 55; Harmadszor 78; Adél
keresett 32; [Osszesen:] 502.%7

Julius 3-an szedtiik le a meggyet, szép termés volt, 20 kilo lett. 12 nagy tiveg
meggybefotthoz hasznaltam 1 kilo kristalycukrot, rumos meggyhez (3 literes tiveghez)
fél kilo cukrot, 1/5 deci rumot, 8 napig a napon hagyni, érni, azutan betenni.

2 A kalendarium 22. lapjan

! A kalendarium 22. lapjan

2 Burgundi=takarméanyrépa

# A kalendarium 23. lapjan

2 A kalendarium 24. lapjan
» Eredetiben oszlopszerti felsorolds, és Osszegosszeadds. Az Osszeadas egyébként hibas, a helyes 6sszeg: 472.
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4. kép. Adél és nagymamaja a baromfiudvarban (1942)

[Feljegyzések augusztus honapra®]
Anyunak van a konyhaszekrény-fiokban
4 nagy evokanal

5 egyforma kavéskanal

3 kaveéskanal, amit hasznalunk

2 asztali kés, egy eziistnyelii

3 nagy villa

1 kicsi villa

3 hasznalatban lévo kandl

Leirtam 1942. augusztus 15-én, Adél

[Szeptember]

18-an tettem be kilenc rucamat hizni.
28-an éjjel almomba’ egy fogamat ujjal kinyomtak. Ez halalt jelent.

2 A kalendarium 24. lapjan
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[Feljegyzések szeptember honapra/ Feljegyzések oktober honapra?’]

Beféttek
Cseresznye

1942. julius 24.

Meggy

1942. julius 24.

2

Malna

1942. julius 24.

Ribizli

1942. julius 24.

2

Bab

1942. julius 24.

Alma

1942. julius 24.

Meggy

1942. julius 24.

Ugorkasalata

1942. julius 24.

2

Tok

1942. julius 24.

[Oktober]

38 liveg

12 tiveg befott
13 liveg martas

2 tiveg lekvar

1 tiveg lekvar
1 Giveg befott

6 iiveg

7 liveg

1 tiveg lekvar

3 iiveg
3 iveg savanyu

1 liveg

Oktober 3-dan drettiink®®, 78 tok volt.

Oktober 15-én almomban a mutatoujjom félig levagtam. Ez 70 nap mulva betegséget

jelent.

[November]

A draga kis Jucimat 13-an, pénteken vagtuk le a kertbe’. Nagyon sajnaltam, tobbet

nem szeretek meg igy kisbaranyt.

7 A kalendarium 25. lapjan

2 groltettiink



[Feljegyzések november honapra®]

A kertiinkbe’ a gytimélcsfak iiltetését rendeztiik november honapban, a kis fehér szil-
vafat, meggyfat hatraiiltettiik, a ribizlibokrot 30-an, Andrds-napkor iiltettiik a malna
mellé. A kis lila akdacot is, 30-an iiltettiik az ablak ala, a kiskertbe. A két diofa itt volt
elol, a kertbe’, azt is kivettiik, felesleges volt, felvagtuk tiizre.

[December]

16-an oltiik meg az elsé hizonkat, nagyon szép volt, meg voltunk vele elégedve.

[Feljegyzések december honapra]

Poharak

1 nagy flles pohar

1 kicsi flles pohar

2 sima vizespohar

6 egyforma borospohar

2 vékony metszett, egyforma pohar

1 hosszU, karcsu pohar

1 gémbolyi, talpas pohar

1 pantlikas pohéar

5 darab palinkaspohar

2 darab metszett emlékpohar
Leirtam 1942. december 10-én. Adél

1943%

[Januar]

Januar 6-an kezdte el 6szike kis tyiikom a tojast, 7-én meg a parja.
Janudr 7-én vittél Ujfaluba 7 malacot, 70 peng6 volt, Jani bécsi is itt volt.
Januar utolsd hetében fekiidt anyam utoljara agyban, addig kelt, fekudt.

[Februar]
Februarban egész honapban beteg volt, fekiidt. Mar nem kelt fel tobbet az én édesanydm.
» A kalendarium 26. lapjan

* A kalendarium 26. lapjan
*! Fiiggetlenség évkonyve 1943. Budapest
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[Marcius]

20-an vetettiik el a kertben a mdkot, krumplit, salatat, petrezselymet.

Marcius 20-an éjjel 12 ora utan meghalt az én édesanyam, Isten nyugtassa meg!
Marcius elsé hetében mar bucsuzkodott, mondta, hogy tébbet mar & nem kel fel. A
kezemet megfogta, megrazta, elkoszont, Isten aldjon meg! — azt mondta.

Marcius 22-én délutan, 2 ora utdan temettiik el. Nyugodjon békében.

29-én igazitottuk meg a sirjat anyamnak, Imrével voltunk kint, vittem ki parasztlilio-
mot.

Eltemettiik édesanyamat, marcius 22-én, délutan 2 ora utan, fajdalommal. Mély gyasz-
ba boritotta a sziviinket, mindnydajunknak. 2 ora utan vittiik ki abbol a hazbol, ahol
eltoltott 34 évet. A csendes temetoben van most mar az 6 csendes otthona. Stiriin meg
fogjuk latogatni az én draga jo édesanyam sirhalmat, mar csak ott szélhatok hozza,
de & mdr nem hallja azt, nyugodjon békében. A jé Isten tegye dldottd a siri dlmait. En

irtam le ide megtort szivvel, 1943. mdrcius 28., Galné Vilma.>’

1943. marcius 30-an lattam anyamat almomban elészor, beteg volt. Mondta, hogy ugy
faj a hasa, meg a szive. Ennyi jutott eszembe. 31-én is lattam almomba’, nem szolt
hozzam, csak nézett ram, de nagyon betegen lattam.*

5. kép. A csalad Jakab Vilma édesanyjanak ravatalanal

2 Ez a feljegyzés a kalendarium 43. oldalan talalhato.
* Ez a feljegyzés a kalendarium 37. oldalan.
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[Aprilis]

Sandornak iiltettem, marcius 30-an, a Mariska kotlojat pedig aprilis 5-én, hétfon.
A Muki riihetetr’ aprilis 4-én masodszor.

A masodik kotlot iiltettem e ho 8-an.

11-én jott meg a behivo Imrének, 14-én ment el, szerdan.

18-an ment Sandor Rabéra.

27-én vettem a két kis libankat.

[Majus]
A libat eliiltettem mdjus 6-dn.
Odahaza is mindent intéztiink, iires volt a haz.

Imre odavolt katonanak.

[Janius]

Junius 9-én, a sziiletésnapjan volt Sandornak az eskiivéje Benda Illonkaval, amit az
édesanyank nem érhetett mar el.

Imre katona volt, nem tudott hazajénni az eskiivé alkalmara, de mikor éppen a csi-
galevest talaltuk a vacsordhoz, akkorra érkezett meg, Piispokladanytol gyalog jott.
Oriiltiink nagyon, hogy koztiink volt, egyiitt vacsordztunk.

A legelsé gyiimolcsiink a kertkapundl levo, koran éré cseresznyefan 10-én mar érett

szemek vannak rajta, és finom, édes.

6. kép. Jakab Sandor eskiivéjén

3 Rithetés=a koca ivarzdsa
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[Jalius]

Rucat téptem 17-én.

Muki 18-an riihetett.

Imre itthon volt aratasi szabadsagon, és mikor ment vissza Pestre, Adél is elment vele

23-an. Ekkor keriilt Balatonujhelyre, dr. Dabasi Endre egyetemi tandrsegéd uirékhoz.

[Szeptember]

16-an vetted a két kis malacot, Berettyoujfalubol. 60 pengé volt. Talicskan hoztad haza.
29-én Mihaly-napi nagyvasaron voltunk Nagybajomba ¥, Joska, Imre, én. A siitétekndt
megvette, 80 pengd volt. Nagyon szép idé volt, gyalog mentiink.

[Oktober]

Adél oktober 16-an, éjjel 12 ora utan jétt haza Sap allomdsarol Dr. Dabasiéktol egyhe-
ti szabadsagra. 24-én, vasarnap hajnalba’ ment vissza, nagyon szomoruan maradtam
itthon.

Oktober 22-én egy liter szilvat szedtem le a kertben gombocnak. Adél fozte, finom volt.

Es még volt 8 szem Gszibarack is a fan, 27 darab termett rajta.

[November]
A konyhat meszeltem 17-én és 18-an. A szép, nagy, tarka rucam megéltem november

9-én, nincs tobb!

[December]

December elsején volt a disznotor.

1944 3
[Januar]
Siitéttem: 12-én (szerda)

[Feljegyzések januar honapra®’]

A Bozsi tehenet vettiik 1943. december 15-én, az Egés® tanydrol. 750 pengd és harom
liter tejjel naponta.

* Biharnagybajomba

* Hangya-naptdr az 1944-ik sz6kd évre. Budapest, a Hangya-kozpont kiadasa 1944

7 A kalendarium 21. lapjan.
38 Egés: Bihartorda diléje, a Sap felé vezetd it mentén.
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Bermantol a nadrag 120 pengd,; a vasutasbliz 80, a vasutasnadrag 60, 6t mazsa répa
75 pengd.*®
Adélt vartuk februar elsején, kedden éjjel.

[Februar]

Februar 19-én jott meg a behivod, 22-én kellett menni, hazajottél 26-an éjjel, 27-én,
vasarnap délutan meg visszamentél Budapestre.

Siitéttem: 1-jén (kedd), 12-én (szombat), 26-an (szombat).

Mostam: 29-én.

[Marcius]

Két liter a varratas.

Az Oncsan® a krumplit raktuk daprilis 14-én és 15-én, a kapu eldtt a nydrfat iiltette
Imre, aprilis 13-an délutan.

Siitéttem: 11-én (szombat), 23-an (csiitortok).

[Aprilis]

A temetobe’ 5-én, szerdan veteményeztiink.

Itthon elveteményeztiink husvét masodik napjan.

A temetofold 23 pengé 50 filler volt, az ONCSA-hazhelyen négy darabot vettiink ki
(200 vkadrat, 200 kvadrat, 400 kvadrat, 200 kvadrat) az ara 250 pengd volt.
Stitottem: 5-én (szerda), 18-an (kedd), 29-én (szombat).

[Majus]

A padlast lenadaltuk majus 12-én.

A Bozsi folyatott** 14-én, vasdrnap este.

A szobat festettiik majus 17-én, 18-an,

Siitéttem 10-én (szerda), 19-én (péntek), 31-én (szerda).

[Feljegyzések majus honapra]*
A kisebbik ladaba beletér 2 mazsa 10 kilo biiza.

* Eredetiben oszlopszerti felsorolds.

1 ONCSA=0Orszagos Nép- és Csaladvédelmi Alap. Az 1940-ben létrejott alap célja elsésorban a sokgyer-
mekes csaladok tdmogatasa, ennek érdekében a telepiiléseken ingyen, illetve nagy kedvezménnyel juttattak
hazakhoz, foldekhez a raszoruldkat. A koznyelv ezeket a teriileteket nevezi Oncsanak.

! Folyatas= a tehén ivarzdsa

2 A kalendarium 23. lapjan.
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Kalyha 500; csizma 250, fekete ruha 450, nagykabat 500; feher nadrag 150; Mellény
sapkaval 25. [Gsszesen:] 1875. Csizmanadrag 150.

[Junius]

A Bozsi masodszor folyatott, 11-én.

A padlas masodszor le lett tapasztva.

Meég majus 20-an Bende bacsi és a fia volt itt.
Siitéttem: 10-én (szombat), 23-an (péntek).

[Jalius]
Jalius 20-an kelt a masodik csapat kis ruca, a csirke 18-an kelt.

A rucat téptem 2 1-én, pénteken.

[Augusztus]

Nagyon sok orosz repiilogép jart mindennap, riadoztak. Azt beszélték, hogy a hadtap
tertlet Bihar megye.

Az Oncsan szedegettem a krumplit, egyediil hordtam haza talicskan. Olyan sokszor
elbUkaltam® félve, remegve, mikor jottek a gépek, olyan alacsonyan. Emlékszem ra,
egyszer, Adeél Sapon volt, valamerre bombaztak. Nagy diiborgés volt, ugy sirtam, Adél
meg Sdpon, a tiszteletes ur pincéjébe jar tanulni, a IV. polgarit. Alig vartam mindig,

hogy hazajojjon, borzaszto napok voltak.

[Szeptember]

A Bozsi folyatott szeptember 6-an, 7-én.

A Darut vettiik szeptember 9-én, szombat délutan, 650 pengd volt az ara.

A két kis malacot vettiik szeptember 14-én, 100 pengo Berettyoujfalu

26-an tengeriszedni voltunk, Kis Martonnak, feles foldon. Egész nap hallatszott az
dgyiizds, bombdzds a fejiink [felett]. Allandéan bigtak az orosz bombdzé repiilégépek.
Adél itthon volt, nagyon félt.

[Feljegyzések szeptember honapra]*
Szeptember 14-én voltam Adéllal Berettyoujfaluban. A 1V. polgari értesité konyvecs-
kéért, Koncz Marton bacsival mentiink be tehénszekérrel. A kiskonyvet atvettiik az is-

# elbujkaltam
* A kalendarium 25. lapjan.
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kolaban, de jottek annyi angolszasz repiilogépek, ugy féltiink, alig jottiink el a polgari
iskolatol, mar riad6t harangoztak. Szaladtunk egy kapu alé az utcardél be, ugy blgtak
a sok repiilogépek a fejiink [felett]. Valamit dobtak is le, mondogattak. Azt hittiik, hogy
nem tudunk hazajonni, tigy imddkoztunk. Tele volt Ujfalu is német katondkkal. Ott

voltak megszallva, par nap mulva menekiiltek tovabb.

[Csaladunk torténete az 1944. évben]®:

Szeptember 26-an, mikor hazaértiink egy szekér tengerivel, Kis Martonhoz, mar a ko-
vesuton menekiilokkel talalkoztunk, mondtak, hogy Keresztesen vannak az oroszok.
Hittiik is, nem is, mire beértiink a faluba, azt mondtak, Perjésen’® vannak az oroszok,
egész nap szolt a bombazas, Adél félt itthon, alig varta, hogy hazajojjiink.

Kis Marton udvaran, mikor a tengerit raktuk le a szekérrél, két orosz repiilogép gép-
puskdzott, egész alacsonyan, a fejiink felett. Ugy megijedtiink, beugrdltunk a miihely-
be, mikor csendesedett, én azonnal siettem haza a kerités mellett, de alig tudtam haza-
jonni. Adél vart, sirt, félt remegett. A gépek folyton keringtek Torda felett. Sok németek
voltak itt megszallva. Este el akartunk menekiilni, de nem volt csak egy tehén, apam
nem adta, se jarom sem volt. Sirtunk, féltiink, pakolgattunk, mindenki mondott valami

ijesztdt, de be is teljesedett: az oroszok is Perjésen voltak, mikor a tengerit hoztuk haza.

[Oktober]

A haboru kezdodott nalunk oktober 8-an, vasarnap. Az oroszok bejottek oktober 17-én.

Oktober 8-an jottek be a partizanok tankokkal, a Pap Elek hazatol a tankokkal onnan
l6tték le a toronyt.

8-an, vasarnap délelott [ottek le a templomunkat, utcai harc volt a német és orosz par-
tizantank kozt. Herceg Benke tanydja feldl jottek be, Imre kinézett a kapun, és meglatta
oket a kastélykapundl, a partizanok[at]. Nem akartunk hinni neki, és igaz volt.

17-én, kedden reggel virradattal jéttek be az oroszok, ahogy felkeltiink a kiskonyhdban
aludtunk a foldon, néztiink Rabé" felé, hat jottek, 6z0nlottek, I6haton, gyalog, Ggy féltiink.
20-an jott hozzank a tisztikonyha. November 16-an mentek el Tiszadezsre, az uton
lebombaztak dket.

26-an vitték el az apamék szekerdket.

* A kalenddrium 16. oldalan

16 Perjéspuszta: Nagyrabé része
¥ Nagyrabé, Bihartordaval szomszédos telepiilés
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Oktober 8-ig még agyba fekiidtiink, habar nyugtalanul, mindig figyelve, a repiilogépek
mindig bugtak az éjszakdakba’. 8-an, vasarnap hajnalba’ nagyon hallatszott az agyu-
zds, fegyverropogds Rabé feldl. Eppen virradt, kinézek az ablakon, tiizes golyot ldtok,
Rabe fele meg égnek a hazak. Gal Jani lakott a szomszédban, a Mihadly hazaba’. Az is
jott, hogy menjiink valamerre, mert itt vannak az oroszok. Rabét fel is gyujtottak, ég
a kozseg. Gyorsan felugraltunk, a németek menekiltek, a tisztek nézték a térképet a
kanyarnal, egy német felma

szott a magtar tetejére, onnan nézett Rabé felé. A Joska tagjandl. harom német dagyu
Rdbé fele folyton I6tt. Feltartotta az oroszokat, azok mar Perjésen voltak. En meg Adél
sirva elszaladtunk Sziki Béni bacsiék, ott mar készen volt a gédor. Az agyteritéket Osz-
szeszedtem, kenyeret kosarba, és elszaladtunk. Imre itthon maradt, azt mondta, hogy
6 nem hagyja a hazat, ha meg kell halni, itt hal meg. Mink csak féltiink, és elmentiink,
le is mentiink a gédérbe, Lina néni is, de nem voltunk nyugodtak, és hazajéttiink. Imre
asta a gédriinket. Mar itthon voltunk, mikor a partizanok bejéttek, nem volt még a
g6dor készen. De mikor az utcai harc volt, mar csak beletértiink guggolva. Joska is
ideszaladt, Sziki Gyula is dsott, de azé se volt kész, csak beleguggoltak azok is, veliink
egyltt. és még bele se fértek, a félelmetes, szorongatott helyzetiinkben.*

[Feljegyzések oktober honapra]®

Oktober 8-an reggel mikor a toronyt lelotték, mar asta Imre a kert hatuljan az 6vohe-
lyet. Még kész se volt, beleugraltunk, teteje se volt. A golyoszilank ugy pattogott a fe-
Jlink felett, féltiink nagyon, imadkoztunk. Délutanra elmult a hare, akkor tetejit csinalt
Imre. Ott voltunk éjjel-nappal, mindig mondtak, jonnek mar az oroszok, itt vannak,
holnap jonnek. Ott voltunk mindig a gédérbe, csillagos, holdvilagos esték, éjszakak
voltak, kinn iiltiink a godor szélén, ugy jottek a rakétik. A németek menekiiltek. Ejjel-
nappal a lakds le volt zarva, lent voltunk a gédérbe. Imre drkédott, nem aludt soha,
mindig jott-ment a kapuig. A kévesuton allando volt a sok tank, agyu, gépkocsik fiilsi-
ketité zakatolasa. 1944. oktober 10.

Az 6vohely godorben masfél hétig imdadkoztunk, féltiink, oktober 9-t61 oktober 20-ig.
17-én, kedden reggel jottek be az oroszok, mikor reggel felkeltiink. Rabé feldl jottek.
Mindenféleképpen fiatal kolykok, kis aso a hona alatt. Mikor lattuk, hogy jonnek,
Adéllal leszaladtunk a godorhoz a kert hatuljara, mintha ott akartunk volna keresni

* A kalendarium 23. oldalén, a Feljegyzések julius honapra, illetve a Feljegyzések augusztus honapra rovatnal.
* A kalendarium 25. lapjan.
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menedeéket, de egyszerre tele lett a kert, az udvar, a lakds, az utca. Egész nap jottek,
Imre fenn maradt, a kisszoba be volt zarva, és hat orosz ott allt a zart ajto elétt, kér-
te a kinyitast, a kulcs meg nalunk volt. Kiabalt, hogy hozzuk fel, de nem is mertiink
jonni, nem is johettiink, mert ott és amink volt veliink, mindent megnéztek, a kisszo-
baajtot meg betorték, és mindent, ami ott volt, széjjelszortak. A komodfiokbol dobozt,
karacsonyfadiszt eltortek sokat, vitték ki a befdttem iivegestdl, az ugorkat iivegestol.
A kertben el volt asva két helyen a kis ruhdink, meglelték, azonnal kiastak, kihany-
tak. Imre behordta a kiskonyhaba. Oda aztan ami elment egész nap orosz tovabb, az
mind felhanyta, forgatta, valogatta, rakta a karjara, dugta draga szép zsebkenddimet a
zsebdkbe, ott alltam, Adél a hatam megett remegett. Egész nap ez igy ment, estig. Alig

birtuk ki ezt végignézni és latni. *°

Hala Istennek, mert megorzott benniinket, hogy nem lett semmi bajunk az oroszoktol.
Estefele egy tiszt jott egy nével, akkor mar kevesebb orosz jétt be, mert a kapuba poszt
allt, de éjszakara elmentek. Imre fent 6rkodott, mink meg a godorben, gyuirétt ruhank,
mosdatlan. Két hétig nem mosdottunk, nem aludtunk, éhségtil, hidegtdl, s a bujdosas
remségeitol megkinzott testiinkon s abrazatunkon. Adélt féltettem, sajnaltam, imadkoz-
tam érte. A padlason aludtunk, Kara Béniék[nél]. Egyszer egy éjszaka a Kara Sandor
padlasan Erzsikevel [aludtunk]. Akkor masnap jottek nalunk a ruszki Sandorék, énér-
tem értemjott Imre reggelibe. En meg Kara Béniéknél aludtam, Adélért értementem én
is, de nem tudott lejonni a tyakolpadlasrol, annyi orosz jott-ment. Estefelé megint csak
mentem, nem nyugodtam, csak azt mondtam, hogy j6jjon le, és menjunk haza

Kara Sandoréktol mikor hazajottem Adéllal, sok oroszok voltak az utcan. Akkor azon-
nal a padlasunkra batattuk® fel, ott aludt egyediil egy éjszaka. Masnap erdvel lehivtam
kozenk, lattam, hogy jo helyen lesz veliink. De nem jott le, nagyon félt. Egy par nap
mulva meglatta ruszki Viktor, hogy vittem ennivalot a padlasra, akkor aztan le kellett
jonni.”

0 A kalendarium 22. oldalan, a Feljegyzések marcius hénapra, illetve a Feljegyzések aprilis honapra rovatnal.
*! bujtattuk
52 A kalendarium 23. oldaldn, a Feljegyzések méjus honapra, illetve a Feljegyzések junius honapra rovatnal.
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7. kép. Részlet Jakab Vilma naplojabol (1944)
[November]
A habori véget ért nalunk november 16-an, ekkor mentek el Sandorék.
November 16-an ment el az orosz tiszti konyha, négy hétig volt itt, akkor mar nem
féltiink, pedig nagyon sok minden megtortént, mig ezek itt voltak.

A harang megszolalt november 17-én, pénteken.

*

1946
[Eldlapon]

Imre vette Nagyvaradon, januar 3-an ment el, vartuk haza nagyon.

[Januar]
A Lilit elvittiik Dancshazara® 7-én, egy 20 kilos malacér’,a Lili 36 kilo volt.
Siitéttem: 4-én (péntek), 16-an (szerda), 26-an (szombat).

Januar 15-én vettiik a gunar libat, 3 és fél kilo szalonnaer’.
% A Szabad Nép és a Szabad Fold Kincses Kalenddriuma az 1946. esztendejére. Szikra kiadds, Budapest
* Bihardancshazara
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Januar 18-an vettiink 70 kilo korpat.
Januar 22-én, este fél nyolckor hozta el llonka a virdskereszt levelet, amit Sandor

irott, hdla Istennek, végre.”

[Februar]

10-én balba mentunk.

18-an mentiink Pestre, Isten segitségével hazajéttiink 23-an éjjel, 10 orakor sok faradt-
saggal és kevés szerencsével, és nagyon megfaztunk.

A rucam elkezdte [a tojast] februar 24-én, a liba elkezdte februar 25-én.

Baézsit naponta egyszer fejjiik, 26-tol.

Siitéttem: 8-an (péntek), 23-an (szombat)

[Marcius]

A temetdt 11-én, hétfén osztottak.

Marcius 12-én veteményeztiink. Makot, hagymat, répat, petrezselymet.

Marcius 13-an vettiik a széldskertben meg Kiss Elektol a kiskertfoldet 8 darab gyii-
molcsfaval.

13-an csaltam el a kis Mukimat reggel fél hatkor Kiss Elekék[hez], nehéz szivvel, ked-
ves joszag volt.

Berettyoujfaluba’ marcius 14-én vettiik az egyik kismalacot, 6 kilo szalonna.

Az egyik liba elkezdte marcius 12-én, a koca meg riihetett marcius 21 és 22-én.

A masik kismalacot itthon vettiik, Csoka Gyulatol. Egy nadrag és harom kilo zsir, egy
hét mulva, marcius 24-én.

Siitéttem: 5-én (kedd), 16-an (szombat), 27-én (szerda)

Marcius 19-én iiltettem el az elsé kotlot rucara, 21-et tettem ala. 22-én iiltettem az elsé
kotlot tyuktojasra, 26-an a masik kotlot. *°

Marcius 21-én, 22-én, 23-an vetette Imre az drpdt, zabot az Egésen.

Marcius 23-an, szombaton délutan mentiink ki a szoldskertbe el0szor mi harman, 24-
én, vasarnap délelott a kertben veteményeztiik el Adéllal 5 agyat.

Marcius 30-4n, szombaton raktuk el a temetébe a krumplit, egész nap volt dolgunk
vele. Vittem ebédet, tort borsot, disznohussal. Volt két 1ada rozsakrumpli és 20 kild

5 Ut6bbi harom bejegyzés a kalendarium 28. lapjan, a Feljegyzések cim alatt.
5 Ut6bbi bejegyzés a kalenddrium 31. lapjan, a Feljegyzések cim alatt.
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giilbaba, sajat termésii répamagom volt, két és ¢l liter, vettiink egy litert a piacon. Ezt
raktuk: 29-én lett felszantva.

30-an elveteményeztiik az anyam sirjat, az évfordulora csinaltuk meg Adéllal.
Marcius 21-én, a temetdbe vetettem egy agy sargarépat, hazafelé valo két sorban van a
sajat termésli répamagom, a masik két sorban van a piacon vett mag. Ugorka Dajkaék

fel6l van félig vetve, a Bézi néni-féle fehér fiirtés ugorkamag. 57

8. kép. Részlet Jakab Vilma naplojabol (1946)
[Aprilis]
llonkanal 11-én, csiitértokon kezdtiik a tejet hordani, legeldszor egy fél litert adott, 20.
nap van 5 liter.
14-én volt Adél Berekboszorménybe’ soér (1 kilo zsir, 8 kilo so)
Az elsd csapat rucam kikelt 14-én.

Siitéttem: 6-an (szombat), 13-an (szombat), 20-an (szombat).

[Majus]
Elsején hoztuk el a Palit, Petrucéktol.

7 Ut6bbi harom bejegyzés a kalendarium 28 és 29.. lapjan, a Feljegyzések cim alatt.
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3-an iiltettem el a 3-ik csapat rucdt, és a libat is.”®

3-an a libanak 6 és fél kilo tengeri.

6-an lett beteg a kis cica, pénteken temettiik el.

A Daru megellett majus 29-én, szerdan, délelétt 10 orakor, tiszot, Terkdanak van nevez-
ve. A poklat’® az ellés utan 3 6ra hossza milva lokte el.

Sitottem 1-jén (szerda), 11-én (szombat), 21-én (kedd), 29-én (szerda).

[Junius]

4-én, kedden indultunk Pestre Adéllal, 6-an, csiitortékon este jottiink haza.
12-én, ellett meg a Bozsi, szép bikaborjat, szerda este.

21-én Ultettem a rucat.

25-én téptem meg az elsd csapat rucat, 9 hétre.

28-an iiltettem az elsd kotlot oszikére.

Jalius 2-an, kedden a mésikat,. apdsomék adtak kotlot.

Siitéttem: 8-an (szombat), 19-én (szerda), 29-én (szombat).

[Julius]

Adélt julius 13-an, délbe’vittem be Ujfaluba, a Gyérei doktor virhoz a fogaval.

A doktor urnak 43 liter tej jar.

Rabeéra adtuk el a két kisborjunkat, Terkat meg a Narancsot. 4 mazsa buza, 4 mdzsa
tengeri.

Siitéttem 9-én (kedd), 18-an (cstitortok), 25-én (csiitortok).

[Augusztus]

Az elsd csapat rucat megtéptem 3-an, a két kisebb csapatot 4-én reggel.

A rucdt elsé tollara 8 hétre kell tépni, mdsodik tolldra pedig 6 hétre kell tépni. Igy
nagyon jo.

A Daru megfolyatott augusztus 3-an, déleldtt 7 orakor.

5-én mentem be a korhazba.

Augusztus 22-én vettiik a kis kocat, két és fél mazsa arpa.

27-én jar le a Doktor ur teje

Siitéttem: 2-an (péntek), 12-én (hétfd), 20-an (kedd), 28-an (szerda).

58 s a libat is. Utolag ceruzdval lehtizva.
% méhlepényt
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[Szeptember]

12-én vettiik a két kis potyka® malacot a Varga Léazdr-tanydrdl, meg Ujfaluba’ egy
mdzsa szilvat.

25-én, szerdan folyatott a Daru.

27-én kezdte el llonka a tejet, 0,5 literjével.

28-an, szombaton folyatott a Bozsi.

Szeptember 30-an kiildtiik el Sandornak a két lapot Moszkvaba, amit osszekapcsoltat-
tunk.

Siitottem. 6-an (péntek), 16-dan (hétfs), 30-an (hétfs).

[Oktober]

10-én kezdte Gabor bécsi a tejet.

11-én vettem el6szor a ladabol kenyérlisztet.

Nagyon fajo szivvel jegyezem be, a draga jo Bodri kutyankat oktober 13-an, vasarnap
reggel, vaddszok a Gadl-szigetnél az drokba’meglétték. Atkozott legyen mig él az az
ember.

A Bozsi 15-én, kedden reggel folyatott negyedszer.

20-an vasarnap telt le llonkanak.

3-an kezdte el Terus a tejet, egy litert, 5-én Ilonka literjével kezdte, 20-an telt le a tej,
amivel én tartoztam llonkanak.

200 forinton 21-én vettiik a hizot.

Sandornak a masodik lapjat oktober 27-én kaptuk meg, a kicsi llonka hozta el, vasar-
nap délutan, két érakor, a kezébe’.

Siitéttem: 11-én (péntek), 24-én (csiitortok).

1946. oktober 17-én almodtam hajnalba’, hogy a jaszol alatt nagy csomo tojast lattam.
Egy tyuk iilt rajta és az kiszaladt. Arrabb lattam megint 8-10 darab tojast. Ez nagy kart

Jelent! *!

[November]

Elsején kezdtem meg a 15 literes baldogom®.

19-én csinaltam be 8 iiveg birsalmat, fél liter cukorral.
0 elvalasztott

1 Ut6bbi bejegyzés a kalendarium 31. lapjan, a Feljegyzések cim alatt.
62 Zsirosbodon
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20-4n, szerdan riihetett a kis koca.
20-an mentek a két kis draga malacunk a csurhére.
Siitéttem: 4-én (hétfo), 19-én (kedd), 30-an (szombat).

[December]
78 nap a Bozsinek 31-éig.
December elsején kezdtem meg két zsak krumplinkbol az egyiket.
17-én hoztuk el a jo Bodri kutyank testvérit, a kis okélnyi Buksit, adja a jo Isten, hogy
a hiiséges Bodrinkat taldljuk meg benne.
72 liter tej van Ilonkanal, december 31-¢ig.
Siitdttem: 14-én (szombat), 30-an (hétfo).
*
19476
[Januar]
26-an vasarnap reggelre lattam Sandort dlmomban, a sotétkek ruhdja volt rajta. Olyan
Jolesett latnom. Imre is almodott vele szintén 26-an, Adél meg 27-én, reggelre.
26-an megdoglott a gacsér rucam.
Siitéttem: 13-an (hétf), 28-an (kedd).

[Februar]

A kis Vitézt hazavittiik, februar 6-an, csiitortokon.

A kis kocank, amit olyan nehezen vartunk, hogy megfialjon, elvetélt, februar 9-én, va-
sarnap reggelre.

Sandorral almodtam 10-én reggelre, fat fiirészelt.

A fehér rucam elsot tojt, 10-én, hétfon reggelre.

12-én, szerdan vettiink egy gacseér rucat, 2 kilo lekvar, a Doktor iréktol.
17-én, hétfdn este mentiink disznétorba, Ujfaluba Irénék[hez].

A Tarka elkezdte 18-an.

Muki, Jancsi, a koca be lett oltva, 23-an, vasarnap reggel, 39 forint.
24-én vitt llonka tejet utoljara.

Siitttem: februar 10-én (hétfo) és 25-én (kedd).

% Csaladi naptar az 1947. évre. Kiadja : Globus Hirlap- és Konyvterjeszté vallalat, Budapest
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[Marcius]

Marcius elsején beteg lettem, szombaton, vasdarnap mar nem keltem fel. Hétfon doktort
kellett hivni, 39,3 lazam volt, két nap vizes ruhat rakott Adél, nagyon rossz volt. 8 fo-
rintér’ ' vizsgalt meg, az orvossag 10.60 volt. Egy deci konyak 4 forint!

Marcius 2.: Sandor 4. levele

Marcius 4-én, el van vetve mdak, petrezselyem, répamag.

Marcius 4-én almodott Adél sok-sok galambbal. Templomtoronyba’ magasan nagyon
sokat latott.

A kotlot iiltettem marcius 7-én, pénteken.

A nyulat megnyirtuk 8-an, szombaton.

Marcius 9-én Imre, Adél almodott Sandorral, a sététkék ruhajaban lattak. Adeltol
nyakkendot kért, Imre el is ment haza hogy nem-e jott haza, de bizony még nem, csak
dlom volt.

Marcius 10-én sok hussal almodtam.

11.: Sandor 5. levele

25.: Pulyka elfogadta a tojast.

29.: Ultettem a rucat

Siitéttem: 14-én (péntek), 31-én (hétfo).

[Aprilis]

A masodik rucas kotlot marcius 8-an, kedden iiltettem.

Az ekekapat aprilis 10-én vette Adél, 217 forint, Berettyoujfaluban.

Aprilis 14-én, este iiltettem pulykat 16 darab tojdssal.

Amit nagyon szerettiink kocat, eladtuk, 20-an, 350 forintért, mert nem valt be.
A masodik kotlot csirkére tiltettem, 21-én.

23-an vettiink négy siildot, 380 forint, Nagy Pistatol

24-én hoztak haza az ekekapat, Adél meg Imre, meg egy kis baranyt is, 11 kilost, 30
forint volt, Pityu a neve.

26-an kelt ki két kotlo rucam.

Stitottem: 11-én (péntek) és 22-én (kedd).

[Majus]

3-an kelt a ruca, 14 darab.

Majus 3-an, szombaton este iiltettem el 42 rucatojassal két kotlot. 8-an iiltettem el 15
rucatojassal egy kotlot.
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A Tutyi elkezdte a tojast 5-én.

6-an, kedden 30 kilo darpat [vettiink].

10-én fialt a Gizi. 10-én iitotte el az auto a jérce rucamat.
A masodik csapat ruca 31-én kelt ki, 26 darab.

31-én iiltettem 3 kotlot, oszikeének.

Siitéttem: 1-jén (csiitortok), 12-én (hétfo), 29-én (csiitortok).

[Junius]

Junius 3.: Kelt ki 16 tojasbol, 15 ruca.

26-an lett megnyirva Pindur.

21-én kel a kiscsirke.

Urnapjan folyatott a Bézsi.

Junius 25-én jar le a Daru ideje.

Siitéttem: 6-an (péntek), 13-an (péntek), 18-an (szerda), 25-én (szerda), 30-an (hétfd).

[Julius]

2-an raktam el a rektorné asszony-féle arpat.

5-én drettiink 80 kilo buzdt Ujfaluba’, régton finom pitét siitéttiink.

8-an siitottem az ujfalui lisztbol nagyon szép kaldacskenyeret.

8-an fialt meg a Nyul masodszor.

A Daru megellett 10-én, csiitértokén, 1orakor.

Julius 15-én jar le a Bozsi ideje.

15-én téptiik a rucat harman.

24-e Bozsi ideje.

25-én, pénteken hoztuk el a harmadik kiskutyat, a Pajtast, 10 rucat pedig eladtunk a
masodik csapatbol, 50 kilo buzaér’, 10-et meg 3 kilo szalonnaér’.

A masodik csapatbol 29-én téptiik a 12 rucat.

Siitéttem: 3-an (csiitortok), 8-an (kedd), 15-én (kedd), 21-én (hétf6), 28-an (hétfd).

[Augusztus]

17-én, vasarnap reggel vettiik az angoranyulakat.

18-an maradt itthon a Jancsi hizonk, az uj kalatba®.

18-an és 20-an lett lenyirva a két angoranyul.

22-én téptem meg a hat kis rucam, meg a masodik csapatbol kettdt.

Siitéttem: 5-én (kedd), 12-én (kedd), 21-én (csiitortok), 28-an (cstitortok).
¢4 Kalat= a joszdg keritéssel koriilvett, fedetlen szallashelye. Uj Magyar Tajszétar Akadémiai Kiadd, 1979.
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[Szeptember]

A magrucadt megtéptem 2-an.

Szeptember 4-én, 5-én a maggdcsérom a magjércém gdcsérozta, a mogyorot.”
Szeptember 11-én voltunk Ujfaluba szilvdt venni.

A kis koca riihetett 14—15-én.

A Muki riihetett 19-én.

Sziireten voltunk 18—19-én.

22-én lett apam beteg, akkor fekiidt agyba eldszor. Fel se kelt tobbet. 29-én apam
temetése.

25-én érettiink Ujfaluban 5 mdzsdt.

Stitottem: 4-én (csiitortok), 13-an (szombat), 23-an (kedd).

[Oktober]

12-én vasdarnap reggelre almodtam apammal, ugy lattam, mint utolso héten nézett ki,
betegen. Adel is almodott apammal, & is 12-én vasarnap reggelre, egyiitt almodtunk,
egyszerre.

14-én kapott a Jancsi hizonk tengerit.

15-én vetettiik az Erhaton® el a blzét.

22-én raktam el a dobozba a poharakat a komotfiokbol.

23-an adtuk el az elsé tehentinket, a Darut. Sajnaltuk.

28-an almodtam Sandorral, csokoltuk Adéllal, ahol csak értiik.

29-én voltunk a foldesi vasaron, minden.

30-an kaptunk Sandortol két lapot. (julius 10., augusztus 26.)

Siitéttem: 3-an (péntek), 13-an (hétfd), 25-én (szombat).

[November]

Kezdtem a kenyérsiitést az ujfalusi 2.40 kilo lisztbol.

November elsején tojt elészor a fehér rucam. Kis Eleknétél vettem magrucat, 20 forint.
18-an nyirtuk az angéranyulat.

Apam eldtt Vig Karoly bacsi halt meg, utana Szényi Sandorné, utana két hét mulva
Nagy Gaborné Csoka Erzsébet, Lucds nagyanyja.

Siitéttem: 4-én (kedd), 17-én (hétf6), 29-én (szombat).

65 Ertsd: a mogyoroszini magjércémet
% Erhat: A temetd melletti hatdrrész neve.
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[December]

2—4.: Madarason

Sandortol levél 3-an, szerdan jott.

8-dn, hétfon kezdted az Erhdton az dsdst.

A Bozsi fejését 8-an hagytam el.

A Tutyi 9-én kezdte el [a tojast].

13-an nyirtuk a Pindurt, Luca napjan.

A kis, tavaszi hizot vettiik, 240 forint, 23-an, Nagyrabén.
Stitottem: 15-én (hétfd), 29-én (hétfd).

1948°%

[Hatso-belsd boriton]:

1947. december 31. Esztendo utolso napjan ugy harangoztak, a rendes két orat elhiiz-
tak, utana vugy 10 perc milva nagy haranggal harangoztak templomra®, elmentem én
is, de most nem sokan voltak. A prédikacio is csak egy ima volt, utana ének, és haza-

Jjottiink, elbucsuztunk [az] 1947-es esztendotdl.

[Januar]

10-én aludt a kicsi Ilonka az Adél-féle a kisagyon, 3 és fél éves korig a bolcsoben aludt,
mar nem tért benne.

14-én tettiik fel Sandornak a levelet, Adél irta.

25-én kezdtem meg a kis bodont® a zsirral.

26-an 70 darab tojast szedtem ossze almomban.

29-én van 29 tyuk, 2 magkakas, 3 ruca.

Szoke koca megfialt 9-én, mire kimentiink, hat kis malacot.

Siitéttem 2-an (péntek), 6-an (kedd), 17-én (szombat), 28-an (szerda).

[Februar]

A Muki kocank elsején elvetélt, hat kismalacot, nyolc oratol, éjjel 11 oraig.
Gyertyaszenteld fénylett, egész nap siitott a nap.

6-an veteményeztiink az Erhdton: mdk, petrezselyem, sdrgarépa.

6-an kaptunk Sandortol levelet, karacsonykor irta.

¢7 Negyvennyolcas friss naptar az 1948. évre. Friss Ujsdg Lapkiad¢ Kft. kiad4sa

% Istentiszteletre harangiotak
% bodont
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7-én ellett meg a Bozsi llonkanak.

12-én hoztuk haza az elveszett Tisza kutyank 4 és fél honap Rabérol.
15-én kezdte el a mogyoro rucam.

22-én kapta meg Adél az elsé kotott [...]7°, a cifrat.

28-an jar le az 500 forintos valto.

Siitéttem: 2-an (kedd), 6-an (péntek), 17-én (kedd), 28-an (szombat).

[Marcius]

9-én foztiik a szappant, hat kilo lett, felvagva 10 darab, 90 deka zsiros szoda ment el
hozza.

Marcius 16-dn jar le a Bozsi ideje.™

Marcius 14-én, délutan 2 orakor ellett meg a Bozsi, kis iiszot, kis Bozsit.

Marcius 30-an van 23 tyuk, 1 kakas, 3 ruca

Siitéttem: 2-an (kedd), 11-én (csiitortok), 22-én (hétfo), 31-én (szerda).

[Aprilis]

A'prilis 2-an lett megmérve a liszt, KE™ van 75 kilé, NU” van 80 kilo. A 75 kilobol
eldszor siitottem, és tettem 5 kilo nullast.

4-én, vasarnap reggel hozta Imre a galambducot, Papp Balinttol.

5—6-an riihetett a kiskocdak.

8-an délelott allitottuk fel a galambducot a kertben.

16-an iiltettem két kotlot.

17-én, szombaton, délelott tette be Adél a ducba, az elso par galambot, feheér és tegldas.
A rucat iiltettem 18-an.

Siitéttem: 9-én (péntek), 19-én (hétfs), 30-an (péntek).

[Majus]

3. Szomoru nap volt Mukiér’

4-én vettiik a kerékpart, 805 forintér’, Berettyoujfaluba’.
A ruca kikelt 20-an, a nyul megfialt 26-an.

29-én Sandor hazajétt, hazajott, hazajott! Orémnap mostmar mig éliink!

70 Ttt hidnyzik a ruhadarab megnevezése.
I Ezt el6re jegyezhette be.

72 kenyérliszt

73 nullasliszt
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Sandor hazajott majus 29. este 8 drakor lathattuk meg a sapi alloméason.
Siitéttem: 11-én (kedd), 20-an (csiitortk), 28-an (péntek).

[Junius]

2-a fogat hdzattam.

Adél, én betegek voltunk junius 3—11-ig.

A Bozsi folyatott 12-én, szombaton.

28-an aratta az Erhaton a bizdt Imre, Adél.

A kotlot iiltettem 29-én.

Siitéttem: 12-én (szombat), 22-én (kedd), 30-an (szerda).

[Julius]

17-én meg 18-an kelt ki 60 darab kiscsirke, oszike.

18-an nyirta meg Adél a Pindurt meg a fehéret.™

A 16 rucamat megtéptem 23-an.

24-én csépeltiink, 22 mazsa buza lett, zab 2 mazsa, 25 mdzsa drpa, 10 madzsa rozs.

A kis, Szoke koca 31-én, szombaton, délbe’ jott haza, nagyon meleg volt, 30 fok. 3
oratol 5 oraig, 8 malacot fialt.

Siitéttem: 6-an (kedd), 13-an (kedd), 21-én (szerda), 29-én (csiitortok).

[Augusztus]

Orettiink Féldesen.

Augusztus 10-én volt Adél toronydr, 37,5 fok meleg volt. En tapasztottam”™ a Kisszobat.
Vasarnap, augusztus 15-én mostam meg a két teldzsit’, kredencet. A helyére tettiik
16-dn, Adéllal.

A kis Bozsi 5 honapig kapott tejet, augusztus 20-ig.

Augusztus 20-dan vettiink egy mazsa paradicsomot a rabéi bolgartol' 40 forintér’.

12 liter paszulyt Galtol, 30 forintér’ Rabérol.

28-an a kamat lejar.

Siitéttem: 6-an (péntek), 12-én (csiitortok), 19-én (csiitortok), 26-an (csiitortdk).

7 Valoszintileg az angéranyulak
7> Tapasztas: faljavitas

76 Stelazsi. konyhai polc

77 bolgarkertésztdl
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[Szeptember]

Krumpliszedés az uj kertben (Adél, Imre) szerdan, elsején, 7 zsakkal lett.

Szeptember elsején dlmomba’ egy fogamat kivettem, de nem fijt.

3-an téptem a rucat, 20 kilo paradicsomot vettem, 70 fillér kiloja, a tojas 80 fillér volt.
A kis koca 13-an és 14-én riihetett.

15-én csinaltam a tarhonyat, 5 kilo liszt és 26 darab tojas hozza.

29. Apam évforduldja

Szeptember 30-an volt Imre Fiiston™ fat vagni, meg oktober 1. és mdsodikan hoztdk is
haza. En is voltam ott.

Siitéttem: 8-an (szerda), 16-an (csiitortok), 23-an (cstitortok).

[Oktober]

9-én dstuk fel a sargarépadt az Erhdton.

A kis Mukit 9-én vettiik Szikiektdl, 220 forint, meg egy fuvar.

Oktober 9-én megvolt a csaladi vita, szemrehanyas, Sandor megharagudott, amiért
nem adtuk oda Bizsit, meg kevesellte a rozsot, amit adtunk.

Az Egésen vetettiik a buzat, 11-én, hétfon.

20-an 5 liter rozsot elvetni.

A Picur 19-én lett megtépve, 29-én az also feheér, 30-an a kozépso feher.

A ket kis galambot 30-an hoztuk el, egy héttel elébb a nagyobbakat.

Stitottem: 13-an (szerda), 26-an (kedd).

[November]

November 23-an csalta Imre és Adél at a disznot.

Eladtuk a disznot Tarsinak. 10 madzsa csoves tengeri, 1 mdzsa arpa, 2 siildo, (a ketto
45 kilo) és 200 forint, 1 liter bor, 2 deci palinka.

A ket kis stildot 23-an este hozta at Imre, talicskan.

23-an éjjel egy ora koriil, a két fehér angoranyul — valahogy kinyilt az ajto — reggelre
elvesztek.

Siitéttem: 9-én (kedd), 24-én (szerda).

[December]
3 és fel kilo cukrot hoztam Ilonkatol.

78 Fiist: Bihartorda egyik diil6neve, a Nagyrabé felé vezet aut mellett
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14-én hozta Imre haza az Uj ekét. 14-én ment Imre, Somi Karoly Sap alloméasra az Uj
ekéert. 13-an jott Sapig, 14-én 1 orakor hozta be Imre az udvarra.
Stitottem: 15-én (szerda), 29-én (szerda).

1950.7”

[Hatso bels6 boriton:]

?1... Figyelmezteto

1949 szilveszterén kétszer harangoztak. Eldszor 2 orakor egy nagy haranggal. Negyed
haromkor pedig két haranggal.... Nem egyforman van ez, mert 1948-ban még csak
egyszer harangoztak. Ezt a tiszteletes Or ki szokta jelenteni. Karacsony Unnepén akkor
kell megfigyelni. Feljegyeztem: 1950. januar 10. Gal Imréné

[Januar]

Januar 1-7. Evangelizdacios hét volt.

5-én reggel hajtottunk Sapra, 4 hizot eladni, 495 kilo volt 2811,70 forint.

10-én hozott apu 18 kgilogramm kenyeret. Elég volt ez 28-dig.

17-én Piroska estéjén voltunk.

20-an fialt Muki 3 kismalacot. 21-én vettiink 4-et, 5 kilosok voltak, 60 forint volt da-
rabja.

22-én, Vince napjan nem csepegett az eresz.

26-an voltam Ujfaluba’, hoztam 7 kil6 kenyeret.

A tojas darabja 30-an 51 fillér volt.

Januar 30-an van 7 liter rucazsirom, 2 liter disznozsirom, 3 liter olaj és ket kéver
rucam, 4 hetes tomés.

Egy hétig tarto ho volt janudarba’. 22-én kezdodott a nagy hideg, februar 6-aig .15-20
fok hideg volt a tojas szétfagyott az lba’.

[Februar]

Vallasos nap: 1., 8., 15. és 22.

Tojas darabja 53, tojas darabja 48 fillér 27-én.
Gyertyaszenteld fénylett.

4-én siitottem 10 kilo lisztbdl.

10-én téptiik a Pindurt.

7 Nagy képes kalenddrium az 1950. koz6nséges évre. Kiadja a Reformatus Egyetemes Konvent Sajtoosztalya.
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11-én folyatott a Buiszke.
15-én kezdtiink meg egy 5 literes tiveg lekvart.
22-én sutottem 10 kilobol.

[Marcius]

A tojas darabja 40 fillér. Mariskanak rucatojas 16 darab, 16 forint. Pap Imréné fuvar-
ba 17 darab, 17 forint.

1-jén valldsos este.

1-jén, 2-an Ultettem (kotlat).

2-an 16 kilo kenyér.

5-én bojti urvacsoraosztason voltunk Imre meg én.

9-én Varga Teri atadott kilenc kilo kenyeret.

A Muki riihetett 8-an és 9-én.

A krumplit felszedtiik 8-an.

9-én vetettiik az arpat a Serdiilt-foldbe.

10-én Erhdton borondlds, veteményezés.

13-an disznotor, Ujfalu, 14-én, kedden, délbe’ jottiink haza.

17-én az Egésre az drpat vetettiik.

18-an tucskaté-verés

1 és fél liter dughagymat vettiink Ujfaluban 2 forint literje

22-¢én lett kezdve a Piko-féle épiilet elbontva, 8 fuvar volt, 24-én hozta Imre az utolso
fuvart, nadat és darabtéglat.

22-én kelt a marciusi kis csirkém.

27-én Talinba’® krumplirakas és répa.

[Aprilis]

Szitas neninek vittem 32 darab tojast, 19-én a nagyvasarkor.

Aprilis 5-én utoljara az udvarunkon volt a kedves Jutka macskdank. 1943. a harckor
volt kicsi ott volt veliink sz ovohelyen. Nagyon sajnaljuk minden. Kerestiik mindeniitt.
Nagypénteken Léndart Piroska 15 Ft 19 darab. Csehné 10 darab, 10 forint.

Pap Imrénének 17 darab segitséger’.

8-an disznotor

12-én vettiink keét kis libat, 12 forint.

8 Sztalin: az Erhat masik neve
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16-an fialt a Csopi, a kis Jutkat.

17-én 2 hizo el lett adva.

21-én Ultettem két kotl6 rucat, 42 darab tojassal.
24-én kezdték a valyogot vetni Fekete Sandorral
Sandor kapott 400 forint, 2 kil6 szalonnat.
28-an két kotlo

[Majus]

Majus 4-ére kesz lett a 4000 darab valyog. A valyoghordashoz hozzafogott Imre, 30-
an, kedden. Junius 3-ig szombat estig behordott 2500-at. Junius 5—6—7-én, szerddig
behordta az 1500 darab valyogot.

15-én kivittiik a kiscsirkét a tagra.

19-én ruca kikelt 25 darab.

26-an csirke kelt 42 darab

26-an stitottem.

[Janius]

Nagy héség volt, majusban, 28-30 fok melegek. Esé nem volt mdjus 3-atol junius 5-éig,
akkor is csak olyan futo esé.

Sarju rucat iiltettem junius 6-an.

Tojas nyolc darab, 12-én.

15-én volt jo, nagy esd.

16-an iiltettek osziket.

Tyuk kiléja 8 forint, csirke kil6jal8, tojés 40.

Junius 17-én, szombaton lett kész az 6l, két hétig csinaltak.

19-én fogtak a malacol kiméréséhez, a fundamentumtéréshez. 18-an vasarnap nagy
sietve lett bontva a rossz ol. Kész lett a malacol Isten segitségével.

21-én tojas darabja 50 fillér lett.

Junius 23-an, szombaton rozsot aratni mentek. Ezelott 70 éve volt ilyen.

26-an vettem 5 kis rucat 5 forintér’.

Tojas 5 darab 26-an.

Siitéttem: 8-an (csiitortok) és 15-én (csiitortok).
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[Jalius]

Muki fialt 1-jén reggel 5 orakor 5 malacot.
Elsején kelt 17 tojasbol 17 tojasbol 5 rucam.
2-an engedtiik ossze Pindurt Rozaval.

4-ére kikelt 5 kis ruca.

9-én kezdte el a magruca, a fekete, a tojast.
14-én, pénteken téptem a libat.

21-én téptem 22 rucét.

31-én csinalta Laci a nydrikonyhakéemeényt.

31-én, hétfon délelott huzatta ki a legszebb elsé foganak a parjat injekcioval, 10 forint.

[Augusztus]

Tojas darabja 55 [filler].

Augusztus 4-én volt egy kis esé. Az ujsag irta, hogy 70 évvel ezeldtt volt ilyen nyar. 36-
40 fokos meleg, eso nélkiil. Krumpli nem is termett, 6sszesen 5 zsak apro, malacnak
valo, paszuly se termett.

Augusztus 12-én volt a Bozsi ellése, s megellett, a kis borju idétlen volt, egy hétre meg
akart dégleni, nem is szopott.®

22-én riihetett a Muki.

25-én Lajos napjan pakoltam ki a nyari konyhdba, és el6szor féztem a sparhelton®

csirkepaprikast nokedlivel.

[Szeptember]

Tojas darabja 65 [filler].

Libat betettiik 22-én, pénteken.

Zoldpaprika piros kaposztaval megtéltve. Hozzavalok: 32 darab rendes nagysagu
paprika, 5 kilo piros kaposzta, 0,5 cukor, 0,5 ecet, 2 liter viz. Ezeket felforralni, raon-
teni és kidunsztolni.

[Oktober]

Tojas darabja 70 [fillér]. [A honap kozepen] 88 [fillér], [a honap vegére] 90 [filler].
Eletbe lépett a tojasszerzédés. 1951. janudr 1. 8 fillérrel dragabb, mint a nem szerzé-
dott.

81 A decemberi, év végi feljegyzések koztt, a kalendarium 25. lapjan.
82 Vaslapos tiizhelyen
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3-dn tettem be a tomébe 4 kacsat.

Oktober 25-én jottiink a foldesi vasarrol haza, kezdett az esé esni.

Eladtuk a két libat, 17 kilo lett. 143 forintot kaptunk érte, és mivel szerzodott volt, 17
kil6 szemes tengerit is adtak hatésagi aron a Futorabdl.

Es esett novemberben egész honapban, és decemberben is végig, naprol napra.

[November]

Az esé esik mindig.

21-én disznétorban voltunk Ujfaluba’.

18-an este fél hétkor megellett a Buiszke, szép bikaborjut.

Tojas darabja 98 fillér.

8 tyukom van, oroktojo Pipike, Feher, Fekete, Pofds, Marciusi, Bubos, Marika, Kis
ik, Es 10 mdrciusi jércém, 2 szép kakas, 8 majusi csirkém.

1943. december 15-én vettiik az elso Bozsi nevii tehentiinket és eladtuk 1950. november
11-én. Szombaton reggel, fél hatkor engedtem ki a kapun Imrét, Berettyoujfaluba 5 ma-
zsa szemes tengeriért. Adél azt mondta, hogy ennek a napnak is el kellett jonni. Igaza
volt. Nagyon sajnaltuk minden, mert nagyon megszokott joszag volt és jo tehén volt.
Ui: a Marika tyukom megveszett, lefogyott, megoltem. November 14-én elkezdte a jér-

cém, a kettd kis fekete tyukom, minden masodik nap tojik.

[December]

Még november 28-ian Adél volt Ujfaluba Fekete tigyvédék, 11 forint.

2-an eladtam 25 darab jércetojast, 1 forint 18 fillér darabja, szerzédéses.

12-én diszndtoroztunk, 21 liter zsirom lett.

15-én téptiik meg Rozat, 13 deka szort adott le, a két kicsit is 15-én téptiik meg.

Muki megfialt 15-én, este 7 orakor, 8 malacot, kint se voltunk, mire kimentiink,mar
szoptak egy idétlen volt.

December 22-én téptiik meg a Pindurt.

Oktober 25., a foldesi vasar ota mindig esik az esd, reggeltdl estig, egy kis sziinet soha
sincs, egy kis nyomadék.

Be kell jegyezni az 1951. évre, a majus honapra, hogy zold kaprot tegyek el.

[Els6-belsé boriton]:
Az év elmulasanak december honap a tanuja, hogy befejezi az esztendot. A mi megtort

reményeinknek, melyek januérban oly magasan duzzasztottak érzéseinket. Ez az énkri-
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tika honapja, melyben szemlét tartunk afélott, hogy mit valtottunk be abbol, amit az év
elején fogadtunk, s rajéviink, hogy meg lehetiink-e elégedve magunkkal, vagy nem? Ez
az onkritika csak decemberben szigoriu! Mdas honapokban olyan konnyen azt mondjuk
a mulasztasra: Ah, majd megcsinalom a jové honapban! Decemberben ezt mar nem
merjiik mondani, mert a jovo honap a jovo esztendot jelenti. S azert inkabb magunkba
szallunk és elismerjlk a sok-sok hanyagsagunkat.

1950. XI1. ho 25.

19518

[Januar]

Disznotorban voltunk Mariskaék[nal], 11-én és 12-én.

Mostam, sok ruham volt, kiteregettiik a kertben és olyan jo idd volt 13-an, hogy besza-

radtak a ruhdk a kertbe’: Siit a nap, mint tavasszal.
Siitéttem 9-én (kedd), 31-én (szerda).

1950. november 10-t6l 1951. janudar 22-ig a tojas darabja 1.20 volt, a szerzédéses, a
masik pedig 90 fillér.

22-¢étél 98 és 90 volt darabja.

Az elsé halott Serdiilt Gyulané Baranyi Julis néni volt, januar 31-én temették. Jo idé
van mindig, nincs tél.

A lisztes ladaba beletér 130 kilo, a kis kufferladaba 60 kilo.

[Februar]

Tojas ara 83 [fillér] — szerzodott.

Az esé esik minden nap: 4-én, 6-an, 7-én, 9-én, 10-én, mint a nyari zapor, és villamlik,
dorog az ég.

Villanybanketton® 70 forint, februar 9-én.

Februar 9-én és 10-én riihetetett a Muki.

14-én voltam a Csaszar féorvos ur [altal] tartott eléadason.

16-an ségorom sziiletésnapja.

Rabai Katit elvitték 16-an, a két fia.

17-én temették 6zvegy Csoka Sandorné Herceg Julianna 61 éves.

8 Nagy képes Kélvin kalendarium az 1951. k6zonséges évre. Kiadja a Reformétus Egyetemes Konvent saj-

toosztalya.
8 villanyszamla

209



23-an voltam a Csaszar foorvosnal, azt mondta, hogy nem vagyok rakos.
27-én Ultettem a kotlot, 27 darabot.
Siitéttem: 9-én (péntek), 20-an (kedd)

[Marcius]

Masodikan és harmadikan vettiink Perjésrol 300 darab téglat.

4-én Mariska sziiletésnapja.

10-én siitottem a lada lisztbol, 5 siitetet pedig kikészitettem.

16-an Piko Eleknét temettiik, 33 éves!

Magori Erné lakodalma 17-én, kereset 180 forint, Husvéti kereset 116 forint, Sapi bal
30 forint.

Az Erhdton 19-én veteményeztiink el mindent.

20-an kél a kiscsirke...

20-ara ki is kelt, mire betoltétte a harom hetet, 25 tojasbol, 24 kiscsirke.

22 tyukom van, meg két, szép, sarga kakas.

21-én lett kész a takarmanyos szin, a ho esett stiriin, fergetegszeriien.

20—-22-23-an nagyon fagyott, hideg van.

Tojas darabja 83 [fillér]

Kis Janiék keresztel 70 forint.

Vasarnap este voltunk Mariskaék, a sziiletésnapja volt, és mikor jottiink haza, feheér
volt a tdj és esett is a ho.

Siitéttem: 2-an (péntek), 10-én (szombat), 20-an (kedd), 30-an (péntek).

A harmadik siitést a ladabol vettem ki, amikor a nyujtotablat behoztam.

[Aprilis]

Az idéjaras szeles és hideg. 11-éig tucskatovet szednek a Fiiston.
2-an hirtelen meghalt Sziki Péter bdcsi, 60 éves koraban.

3-an meghalt Herceg Janos bdcsi, 80 éves.

14-én hoztdl 3 t6 daliat Ujfalubdl, el is vetettiik 15 forint.

15-én reggel, vasarnap, fél kilenckor meghalt Nemes Erzsike, 21 éves kordban, tiido-
bajban.

18-an csaltuk ki a 7 kis malacot.

Tavaly 21-én iiltettem 2 kotlot rucatojasra.

21-én Magori bacsi halt meg.

Stitottem: 9-én (hétfd), 17-én (kedd), 27-én (péntek).
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[Majus]

1-12. Esd esett mindig.

A lucernat levagta Imre 2-an, szerdan még piinkésdkor kinn volt a renden, az es6é min-
dig esett naprol napra. Unnep elsé napjan volt szép idé, mar masodik napjan felhds,
hideg. Voltunk a templomba’ mind a harman.

15-én fialt Csépi.

15-én hajtottuk ki a 7 kis malacot a csiirhére.

19-én hoztuk haza elészor az elsé lucernat.

21. és 22-én Serdult-féle foldbe’ cukorrépat kapaltunk, én is, az édes cukorért.

23-an Kallai Sandor bacsitol 100, 24-én Boros Erzsikétol 200

27-én ultettem két kotlot rucéra.

1950. évrdl van bejegyezve, hogy majusban zold kaprot tegyek el.

27-én ultettem két kotlot rucéra.

Siitéttem: 5-én (szombat), 15-én (kedd), 25-én (péntek).

[Janius]

1-jén és 2-an az Egésen tengerit és napraforgét kapaltam.

Muki 7-én riihetett.

10-én nem voltunk a templomba’. Szombaton kétszer volt esé. Vasdrnap reggel is nagy
esd és sar volt.

11-én vettem hat liter pészmétet, 5 forint literje.

11-én vagta a lucernat masodszor.

12-én Foldesi Karolyné meghalt. Ezen a napon kezdte el a csirkék anyja (a tojast).
Ultettem 2t kotlot, dszikére.

16-an mentiink mind a hdrman ki az Egésre tengerit ritkitani, onnan Gyarmati Janos
foldjéhez szintén fiokolni, onnan a szoléskertbe a cseresznyét leszedni, sajnos csak 1
liter termés volt.

17-én egész ¢éjjel 6mlétt az eso, a teknd haromszor tele lett, folyt beldle ki.

17-én 38 fok meleg volt.

17-én dltem meg az elsé csirket, 18-an vettem 5 kilo cseresznyét, ot forint kiloja.
24-re kél ki a kis rucam, 30 tojasbol 20 ruca kelt ki,

1.40 volt a tojas darabja.

26-an kélcsonkert lisztbol siitottem.

29-én 48 éves vagyok.

Siitottem: 4-én (hétfo), 12-én (kedd), 19-én (kedd), 26-an (kedd).
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[Julius]

A lisztiink elfogyott, utolso siités 6-an volt. Kélcsonkértiink dsszesen 37 kilot, mig tu-
dunk oretni.

3-an kel az Oszike kiscsirkem. 53 tojasbol 32 kiscsirkém kelt, vettem hozza 12-t, 6
forintp arja.

17-én Biiszke megfolyatott.

19-én eladtuk a Mukit, 100 forintér’.

20-an siitottem az vyj lisztbdl, finom kenyeret.

20-an vettiik a kismalacot, tavaszinak.

22-én, 29-én Adél templomban volt, ij cipé, ij blizba’. En vettem 5 métert.

29-én van 19 tyuk és 16 csirke.

[Augusztus]

Tojas darabja 1.20.

Erhati termés 1951-ben: mak 15 liter; hagyma 1 mazsa, dugdosni valo, egy zsdkkal
tarka paszuly. 23 liter, fehér 7 liter, szeges borso 20 liter, lencse 3 liter

24-én, téptilk meg a rucat, 20 darabot.

[Szeptember]

4-én elkezdte [tojast] egy nagyon aranyos kis marciusi jércém.

6-an Erhaton dioverés lett elvégezve.

8-dig 1 mazsa 10 kilo paradicsomot hoztunk haza, ezt hatszor foztem ki.

8-dn Egésen tengeriszedés.

10-én vettem 150 darab paprikat, 5 darab volt 1 forint. Becsindltam, lett beléle 1 5
literes és 3 4 literes tiveggel, piros kaposztaval, meg vegyesen is, fehér kaposztaval.
10-én tettem be két rucat, 16-an négyet.

14-én nyultépés.

14-én, a sz6léskertbe’ vertiik a diot, mikor az ebédet kivittem 1 ordara. Egy zsak kopan-
csos volt, Adél meg Ilonka, Maria kopancsoltdk.

Osszesen lett két és fél zsdk dio kopancsosan, tisztan pedig 25 kilé. 4 mdzsa napraforgoé
termett az Egésen. Szerzédéses dra 90 forint.

Gyarmati Janostol 90 kil jutott.
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[Oktober]

Tojas darabja 1.50.

Oktober elsején van baromfim 70 darab, és 8 rucam.

2-an téptem meg nyolc rucat, 2-an hoztam haza 30 kilo paradicsomot. Ez idaig 150
kilo lett. kover ruca, kiloja 30 forint, csirke kiloja 20 forint.

6-an 15 kilo paradicsomot hoztunk haza, még van sok rajta, de az nem tud beérni.
Tobbet nem is f6z6k mar. 165 kilobol foztem 1951-be’.

7-én mozi, Gazdag menyasszony cimmel.

Oktéber 15-én szedtiik fel a zoldséget, 1 mdzsa répa lett, petrezselyem 50 kilé. Arul-
tunk beldle 80 forintot.

18-an indult el szantani.

22-én tettem [témni] egyszerre nyolc rucat, 2 tarka gacsért, 3 kilosok voltak darabon-
ként.

23-an és 25-én vettetiink el 3 és fél mazsa buzat. 3 kilosak voltak darabonként.

29-én vettiink Rabérol négy kismalacot, 330 forint volt parja.

31-én, Ujfalubdl hét és fél [liter] olajat kaptunk

Stitéttem: 8-an (hétfs), 17-én (szerda), 29-én (hétfo).

Meghalt Kara Sandor 13-an, 52 évesen. Eltemettiik 14-én, vasarnap. Varga Sandor 73
évesen meghalt 20-an, és aznap eltemették, vasarnap. Burghard Ede, 88 éves, meghalt
22-én.

[November]

Ur asztaldra siitéttem kenyeret, 2-én szombatrol vasarnapra.

2-an, pénteken folyatott a Bliszke.

Eladtunk 13-an kovér rucat, 30 forint kiloja, kaptunk érte 971 forintot: Utolso két ruca
ment el, 25 forintér’, az dra ment lejjebb, november 10-re, nem volt 30, csak 28, meg
25 kiloja. A 20 rucabol 7-et 6ltem meg.

Tojas darabja 2 forint.

November 22-én siitéttem a kamarabol, a kis ladabol eloszor, 60 kilo liszt van benne.
A vallasos este megkezdodott 28-an.

Stitottem: 13-an (kedd)és 22-én (csiitortok)

[December]
16-an esett a ho el6szor, nagy pelyhekben. Esé most nem volt annyi se, ami hasznos lett

volna a vetésre. 1950-be’ két honapig mindig esett az esd.
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Tojas darabja 2.50; tyuk kiloja 20 forint.

A kis pettyest 17-én téptiik meg.

Vettiink 10 mazsa tengerit, novfemberben] szemes 100, mazsaja, csoves 90 forint.
December 28-an, 2 mazsa szemes 130 forint mazsdja,

4 mazsa csovest 110 forint mazsdja.

1952. februar honapban Sandoréktol [kapott] kenyérmorzsa viragot eliiltetni.
Tojasert kaptam decemberben 50 forintot.

Rabei lakodalom 260; karacsony elsé napjan 70, masodik napjan 86, harmadik nap-
jan 10,

Szilveszter éjszakdjan 127, ujév bankettjian 103. Osszesen keresett 650 forintot.
Stitottem: 3-an (hétfs), 18-an (kedd).

1953.%

[Januar]

Siitéttem: 4-én (vasarnap), 17-én (szombat) 26-an (hétfo).
Sitottem a tiszteletes Urék[nak] 14-én.

[Februar]

Siitéttem: 9-én (hétfo), 20-an (péntek).
Sitottem 4-én a tiszteletes Urék[nak].
17-én van hushagyo kedd.

[Marcius]
Siitéttem: 3-an (kedd), 16-an (hétfo).

Stitottem 6-an a tiszteletes urék[nak].

[Aprilis]

Cifra 10-én folyatott.

15-én 20 kiscsirkém kelt ki, sajat tojasom.

19-én, vasdarnap reggel, hat orakor mind a két siildénk evett és 8 ordara a szebbik 50
kilds korali elpusztult.

Siitéttem: 4-én (szombat), 18-an (szombat), 29-én (szerda).

% Kincses kalendarium az 1953-as esztenddre. A Szabadség lapkiad¢ vallalat, Budapest.
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[Majus]

Majus 3-atol 10-éig 55 darab tojasom volt 13 tyuktol.
12-én iiltettem 2 kotlot, 54 darab tojasra.

19-én Ultettem rucéra.

21 darab tojast vettiink, 2 forint 50 volt darabja.
Siitéttem: 8-an (péntek , 19-én (kedd), 28-an (csiitortok).

[Janius]

Fényképet csindltatni voltunk Ujfaluban, Maria, Ilonka, én, jinius 11-én.
Majus 15-én iiltettem rucdra 23-at, kikelt 19 junius 11-én.

5 liter poszmétét vettem 3.50 literje.

19-én kelt 25 kis csirkém.

Stitottem 9-én (kedd), 19-én (péntek), 30-an (kedd).

[Julius]

3-an éjjel fél egykor ellett meg a Sapi Bozsi iiszo borjut, Szegfii a neve.

7-én szedte le Adél itthon a meggyet, gyonydrii nagy szemek voltak.

70 darab kockacukor van, 5 iiveg meggyen (befott).

9-¢én csépeltiink a Moka-beli tavasz arpat, 7 mazsa 16 kilo lett.

10-én délutan nagy vihar volt, sok esével, és jég is esett egy negyed ordig.

A tojas 2 forint.

22-én van a Magdus névnapja.

Imre notat kapott Pestrél a Kossuth Radion, a Tandcshdzan hallgattuk.

Stitottem: 10-én (péntek), 12-én (vasdarnap), 19-én (vasarnap), és 27-én (hétfo) uj lisztbol.

10-én és 11-én kaldcs volt, azért siitéttem 12-én [is].

[Augusztus]

Szava Sandortol vettiik a két kis malacot 4-én, 220 forint. A harmadik kis malac 30
forint volt.

13-an oltottak a malacokat, a harom kicsit is, 36 forintba keriilt.

13-an vitte el a Biiszkét... Sapra.

22-én, fel egykor gyulladt ki a villany.

25-én téptem meg a rucat, 10. hetesek voltak, de nyolchetes korukba a legjobb, azért
jegyeztem fel.

Siitéttem: 14-én (péntek).

215



[Szeptember]

12-én verte le Imre a diot a sz6ldskertben.

19-én, szombat este 6 orakor hozta Adél meg Imre a radiot haza, itthon vettiik 800
forint.

19-én mikor a radiot vettiik, egy szeker tengerit hozott haza Imre. A radio az ablakba’
szOlt, gy raktuk le a tengerit. A gumicsizmdja meg elveszett, lecsiiszott a szekérrél. En
is voltam tengerit szedni.

20-an, vasdarnap tartottuk meg a 15 éves hazassagi évfordulot, a radio felszentelésével.
Jelen voltak Sandorék, meg Kallai Sandor bacsi... Hivatalosak voltak ebédre.

Akkor este még elmentem Pap Elekék[hez] almaér’is.

29-én téptem meg 10 rucat.

[Oktober]

8-an téptiik a Pettyest, a nyulat

15-én még foztem hat liter paradicsomot.
12-én Ujfaluba’voltam.

14-én vetettiik el a buzat.

16—17-én répat asunk a Sztalinba.

20-an tettem be négy rucat a tomaobe.
25-én csinaltuk be a hordos kaposztat.
Stitottem: 13-an (kedd).

[November]

13-an folyatott a Tarsi Virag.

28-an disznotoroztunk, 155 kilo volt, nem akartunk még disznotorozni, de nem akart
mar enni.

Sitéttem 11-én (szerda) és 21-én (szombat).

[December]

Stitottem: 1-jén.
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Maria Sandor
.1 wrote here...Vilma Jakab”
A housewife’s note from Bihartorda, between 1939-53

Old calendars with diary entries on their pages has been added to the collection
of the Bihari Museum in 2010. The notes were written by Vilma Jakab, who was the
daugther of peasant parents. She served as a maid from a young age. In 1926 she gave
a birth to a daughter called Adel. The child was brought up by the grandparents till she
turned 5. After Vilma's marriage they lived in Budapest for a while, then they moved
back to Bihartorda. They lived on livestock farming in the village. From the diaries
we can read about the life in the village also we are able to experience the fragile
emotional state of the young woman. From the entries we gain knowledge of the 1944

offensive and its consequences on the local community.
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